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INFORMAZIONI SUL COPYRIGHT

Nessuna parte di questo manuale, compresi i prodotti e i software in esso descritti, puod
essere riprodotta, trasmessa, trascritta, archiviata in un sistema di recupero o tradotta in
alcuna lingua, in alcuna forma e in alcun modo, fatta eccezione per la documentazione
conservata dall'acquirente a scopi di backup, senza |'espressa autorizzazione scritta di
ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

ASUS FORNISCE QUESTO MANUALE “COSI COM'E” SENZA GARANZIA DI ALCUN

TIPO, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUDENDO SENZA LIMITAZIONI LE GARANZIE O
CONDIZIONI IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA AD UN PARTICOLARE
SCOPO. IN NESSUN CASO ASUS, | SUOI DIRIGENTI, FUNZIONARI, IMPIEGATI

O DISTRIBUTORI SONO RESPONSABILI PER QUALSIASI DANNO INDIRETTO,
PARTICOLARE, ACCIDENTALE O CONSEGUENTE (COMPRESI DANNI DERIVANTI

DA PERDITA DI PROFITTO, PERDITA DI CONTRATTI, PERDITA D'USO O DI DATI,
INTERRUZIONE DELLATTIVITA E SIMILI), ANCHE SE ASUS E STATA AVVISATA DELLA
POSSIBILITA CHE TALI DANNI SI POSSANO VERIFICARE IN SEGUITO A QUALSIASI
DIFETTO O ERRORE NEL PRESENTE MANUALE O NEL PRODOTTO.

| prodotti e nomi delle aziende che compaiono in questo manuale possono essere
marchi registrati o diritti d'autore delle rispettive aziende, 0 meno, e sono usati a solo
scopo identificativo o illustrativo, a beneficio dell'utente, senza alcuna intenzione di
violazione dei diritti di alcun soggetto.

LE SPECIFICHE E LE INFORMAZIONI CONTENUTE IN QUESTO MANUALE SONO
FORNITE A SOLO USO INFORMATIVO E SONO SOGGETTE A CAMBIAMENTI IN
QUALSIASI MOMENTO, SENZA PREAVVISO, E NON POSSONO ESSERE INTERPRETATE
COME UN IMPEGNO DA PARTE DI ASUS. ASUS NON S| ASSUME ALCUNA
RESPONSABILITA E NON SI FA CARICO DI ALCUN ERRORE O INESATTEZZA CHE POSSA
COMPARIRE IN QUESTO MANUALE COMPRESI | PRODOTTI E | SOFTWARE DESCRITTI
AL SUO INTERNO.

Copyright © 2025 ASUSTeK Computer, Inc. Tutti i diritti riservati.
CONDIZIONI E LIMITI DI COPERTURA DELLA GARANZIA SUL PRODOTTO

Le condizioni di garanzia variano a seconda del tipo di prodotto e sono specificatamente
indicate nel Certificato di Garanzia allegato a cui si fa espresso rinvio.

Inoltre la garanzia stessa non ¢ valida in caso di danni o difetti dovuti ai seguenti fattori:
(a) uso non idoneo, funzionamento o manutenzione impropri inclusi (senza limitazioni)
e l'utilizzo del prodotto con una finalita diversa da quella conforme alle istruzioni fornite
da ASUSTeK COMPUTER INC. in merito all'idoneita di utilizzo e alla manutenzione; (b)
installazione o utilizzo del prodotto in modo non conforme agli standard tecnici o di
sicurezza vigenti nell’Area Economica Europea e in Svizzera; (c) collegamento a rete di
alimentazione con tensione non corretta; (d) utilizzo del prodotto con accessori di terzi,
prodotti o dispositivi ausiliari o periferiche; (e) tentativo di riparazione effettuato da

una qualunque terza parte diversa dai centri di assistenza ASUSTeK COMPUTER INC.
autorizzati; (f) incidenti, fulmini, acqua, incendio o qualsiasi altra causa il cui controllo
non dipenda da ASUSTeK COMPUTER INC.; (g) abuso, negligenza o uso commerciale.
La Garanzia non é valida per I'assistenza tecnica o il supporto per I'utilizzo del Prodotto
in merito all'utilizzo dell’hardware o del software. Lassistenza e il supporto disponibili
(se previsti) noncheé le spese e gli altri termini relativi all'assistenza e al supporto (se
previsti) verranno specificati nella documentazione destinata al cliente fornita a corredo
del prodotto.



E responsabilita dell'utente, prima ancora di richiedere I'assistenza, effettuare il backup
dei contenuti presenti sul Prodotto, inclusi i dati archiviati o il software installato.
ASUSTeK COMPUTER INC. non € in alcun modo responsabile per qualsiasi danno,
perdita di programmi, dati o altre informazioni archiviate su qualsiasi supporto o parte
del prodotto per il quale viene richiesta I'assistenza; ASUSTeK COMPUTER INC. non &
in alcun modo responsabile delle conseguenze di tali danni o perdite, incluse quelle di
attivita, in caso di malfunzionamento di sistema, errori di programmi o perdite di dati.

E responsabilita dell'utente, prima ancora di richiedere I'assistenza, eliminare eventuali
funzioni, componenti, opzioni, modifiche e allegati non coperti dalla Garanzia prima

di far pervenire il prodotto a un centro servizi ASUSTeK COMPUTER INC. ASUSTeK
COMPUTER INC. non € in alcun modo responsabile di qualsiasi perdita o danno ai
componenti sopra descritti.

ASUSTeK COMPUTER INC. non € in alcun modo responsabile di eliminazioni, modifiche
o alterazioni ai contenuti presenti sul Prodotto compresi eventuali dati o applicazioni
prodottesi durante le procedure di riparazione del Prodotto stesso. Il Prodotto verra
restituito all’'utente con la configurazione originale di vendita, in base alle disponibilita di
software a magazzino.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

Potrebbero verificarsi circostanze per le quali, a causa di difetti di componenti ASUS, o
per altre ragioni, abbiate diritto a richiedere un risarcimento danni ad ASUS. In ciascuna
di queste circostanze, a prescindere dai motivi per i quali si ha diritto al risarcimento
danni, ASUS & responsabile per i danni alle persone (incluso il decesso), danni al
patrimonio o alla proprieta privata; o qualsiasi altro danno reale e diretto risultante da
omissione o mancata osservazione degli obblighi di legge previsti in questo Certificato
di Garanzia, fino al prezzo contrattuale elencato per ogni prodotto e non oltre.

ASUS sara solo responsabile o indennizzera per perdite, danni o reclami su base
contrattuale, extracontrattuale o di infrazione ai sensi del presente Certificato di
Garanzia.

Questo limite si applica anche ai fornitori e rivenditori ASUS. Questo & il limite massimo
per il quale ASUS, i suoi fornitori e il vostro rivenditore sono responsabili collettivamente.
IN NESSUN CASO ASUS E RESPONSABILE DI QUANTO SEGUE: (1) RICHIESTE DI TERZI
PER DANNI DA VOI CAUSATI; (2) PERDITA O DANNEGGIAMENTO DEI VOSTRI DATI O
DOCUMENTI O (3) QUALSIASI DANNO INDIRETTO, PARTICOLARE, ACCIDENTALE O
CONSEGUENTE (COMPRESI DANNI DERIVANTI DA PERDITA DI PROFITTO, PERDITA

DI CONTRATTI, PERDITA D'USO O DI DATI, INTERRUZIONE DELL ATTIVITA E SIMILI)
ANCHE SE ASUS, | SUOI DISTRIBUTORI E | VOSTRI RIVENDITORI SONO CONSAPEVOLI
DELLA POSSIBILITA CHE TALI DANNI S| POSSANO VERIFICARE.

LICENZA SOFTWARE

| prodotti ASUS possono essere corredati da software, secondo la tipologia del prodotto.

| software, abbinati ai prodotti, sono in versione “OEM": il software OEM viene concesso

in licenza all'utente finale come parte integrante del prodotto; cio significa che non puo
essere trasferito ad altri sistemi hardware e che, in caso di rottura, di furto o in ogni altra
situazione che lo renda inutilizzabile anche la possibilita di utilizzare il prodotto OEM viene
compromessa. Chiunque acquisti, unitamente al prodotto, un software OEM & tenuto ad
osservare i termini e le condizioni del contratto di licenza, denominato"EULA” (End User
Licence Agreement), tra il proprietario del software e I'utente finale e visualizzato a video
durante l'installazione del software stesso. Si avvisa che |'accettazione da parte dell'utente
delle condizioni del'EULA ha luogo al momento dell'installazione del software stesso.

ASSISTENZA E SUPPORTO
Visitate il nostro sito all'indirizzo: http:/www.asus.com/it/support


http://www.asus.com/it/support

DICHIARAZIONE DI ACCESSIBILITA

ASUS siimpegna a rendere la nostra documentazione accessibile, in conformita
alla Direttiva (UE) 2019/882 del Parlamento Europeo e del Consiglio. Questo
documento & progettato per soddisfare i requisiti di WCAG 2.1 (livello AA)/EN
301 549 ed essere accessibile ai lettori di schermo come NVDA Screen Reader o
Microsoft Narrator.

Per ulteriori informazioni sul prodotto, fare riferimento alla pagina web del
prodotto:

https://qr.asus.com/networking/rt-ax50_go

Servizio e supporto
Visita il nostro sito multi-lingua a https://www.asus.com/support.



https://qr.asus.com/networking/rt-ax50_go
https://qr.asus.com/networking/rt-ax50_go
https://www.asus.com/support
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1 Conoscete il vostro router wireless

11 Benvenuti!

Vi ringraziamo per aver acquistato il router da viaggio ASUS
RT-AX50 Go!

Progettato con un elegante chassis bianco, RT-AX50 Go & un
compagno di viaggio ideale per gli utenti che necessitano di
un accesso a Internet affidabile e sicuro in movimento. Dotato
di connettivita wireless dual-band a 2,4 GHz e 5 GHz, offre
connessioni rapide e stabili per streaming HD, videochiamate
e navigazione web ovunque i tuoi viaggi ti portino.

1.2 Contenuto della confezione

* Router da viaggio RT-AX50 Go
+ Guida rapida

+ Certificato di garanzia

NOTE:

Nel caso in cui uno di questi articoli sia danneggiato, o
mancante, contattate ASUS per ottenere supporto. Fate
riferimento a Servizio e Supporto in questo manuale utente.

Conservate la confezione originale integra nel caso abbiate
bisogno, in futuro, di servizi di garanzia come la riparazione o
la sostituzione.



1.3 Il vostro router wireless

1. Porta ingresso alimentazione (DCIN) (5V/9V/2V, PD/QC)

Inserite un adattatore USB-C® in questa porta e collegate il router a una
sorgente di alimentazione.

NOTA: Ladattatore USB-C® non € incluso nella confezione.

2. Pulsante di reset

Questo pulsante serve a ripristinare le impostazioni predefinite di
fabbrica.

3. Porta di tethering USB

Collega un cavo USB a questa porta per condividere la connessione
Internet di un dispositivo mobile.

4. Porta WAN/LAN

Collegate un cavo di rete in questa porta per stabilire una connessione
WAN/LAN.

5. LED alimentazione
Blu fisso (Standby): Pronto per la configurazione.

Bianco fisso: Connesso a Internet (modalita Router) o alla rete WiFi
principale (modalita WISP)

Rosso fisso: Disconnesso da Internet (modalita Router)
Lampeggiante verde: Avvio

Blu Lampeggiante: Connessione a una rete Wi-Fi principale
Lampeggiante, giallo: Ripristino alle impostazioni di fabbrica

NOTA: Puoi controllare lo stato di funzionamento del router
nell'app del router.



Specifiche:

Ingresso alimentazione DC: USB-C® PD Tipo: +5V/3A,
+9V/1,67A,
+12V/1,25A

Temperatura di esercizio: 0 a 40°C
Temperatura di stoccaggio: 0 a 70°C
Umidita di esercizio: 50 a 90%
Umidita di stoccaggio: 20 a 90%



1.4 Requisiti per l'installazione

Per configurare la vostra rete wireless avete bisogno di un
computer che abbia almeno le seguenti caratteristiche:
Connettivita wireless IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Protocollo TCP/IP installato sul sistema operativo

Un browser Internet come Microsoft Edge, Mozilla Firefox,
Safari o Google Chrome

NOTE:

Se il vostro computer non e dotato di connettivita wireless
potete installare un adattatore WLAN, compatibile con gli
standard IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax, per connettervi alla rete
wireless.

Grazie alla tecnologia dual-band il vostro router wireless
supporta simultaneamente i segnali wireless 2.4GHz e 5GHz.
Questo permette, prima di tutto, di svolgere attivita su Internet
come navigazione o lettura/scrittura di email usando la banda
a 2.4GHz e, allo stesso tempo, la trasmissione di file audio/
video ad altra definizione (come filmati o musica) usando la
banda a 5GHz.

Alcuni dispositivi IEEE 802.11n che volete connettere alla rete
potrebbero non essere compatibili con lo standard a 5GHz.
Fate riferimento al manuale utente del dispositivo per le
specifiche.

IMPORTANTE!

Alcuni adattatori Wi-Fi potrebbero avere problemi a
connettersi agli access point Wi-Fi 802.11ax.

Se incontrate questo problema assicuratevi di usare gli ultimi
driver disponibili. Consultate il sito di supporto ufficiale

del produttore per ottenere driver, aggiornamenti e ulteriori
informazioni.

Realtek: https://www.realtek.com
Mediatek: https://www.mediatek.com
Intel: https://www.intel.com/


https://www.realtek.com
https://www.mediatek.com
https://www.intel.com/
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2 Periniziare

2.1 Configurazione del router

IMPORTANTE! Utilizzare un caricabatterie o un power bank che
supporti il protocollo standard PD.

& AVVERTIMENTO!

Non utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche
danneggiate.

Non montare questa apparecchiatura a un‘altezza superiore a
2 metri.

Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia
compresatra0C (32°F) e 40T (104°F).

A. Configurazione tramite app

Per configurare il vostro router wireless tramite app:

1. Sul tuo dispositivo mobile iOS o Android, vai nell'app store,
cerca ASUS Router e scarica l'app.

@ ASUS Router >




GET IT ON 2 Download on the
>’ Google Play [ S App Store
2. Avviate I'app ASUS Router e seguite le istruzioni per
completare la configurazione.

NOTE:

Per garantire il corretto funzionamento durante la
configurazione dell'app, concedi tutte le autorizzazioni
richieste.

« Lapp fornisce solo indicazioni per le impostazioni basate sul
web e non dispone di funzionalita di gestione delle app.

B. Configurazione tramite browser web

Per configurare il vostro router wireless tramite browser web:

1. Apri un browser web sul tuo dispositivo mobile. Si aprira
automaticamente ASUS Setup Wizard. In caso contrario

aprite la pagina http://www.asusrouter.com.
Find ASUS Device X\

® http://lwww.asusrouter.com

2. Seguite le istruzioni per completare la configurazione.

1


http://www.asusrouter.com
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2.2 Modalita operativa

RT-AX50 Go offre molteplici modalita di funzionamento,
consentendoti di scegliere il metodo di connessione di rete
piu adatto in base all'ambiente domestico o esterno.

Le sezioni seguenti introducono le tre modalita operative
principali: Modalita router, Modalita WiFi Pubblico (WISP) e
Modalita Access Point (AP).

Queste modalita sono progettate per affrontare diversi scenari
di rete, sia che tu stia connettendoti tramite banda larga
domestica, WiFi pubblico o estendendo una rete esistente.

Per ogni modalita, troverai liste di controllo per la connessione
e istruzioni per il passaggio, utili per completare la
configurazione iniziale e la gestione continua con facilita.

msus

‘ Router mode ’

‘ Public WiFi Mode (WISP) ’

Manual Setting

Impostazione manuale

Quando si seleziona Manual Setting (Impostazione manuale)
nella schermata iniziale di configurazione, si verra reindirizzati
a una pagina in cui e possibile scegliere una delle tre modalita
operative per il proprio RT-AX50 Go.



Setup

Choose operation mods

Router mode

.j))

Public WiFi Mode (WISP)

0)) =)

Access Point(AP) mode

I}))

13
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2.2.1 Modalita router

In modalita Router, puoi configurare come il tuo RT-AX50
Go si connette a Internet. | tipi di connessione disponibili
sono: DHCP, PPPoE, Static IP (IP statico) e Mobile Tether
(Tethering Mobile).

Ogni opzione consente di inserire ulteriori impostazioni

e completare la configurazione. Fate clic su Previous
(Indietro) in basso per tornare alla schermata precedente, se
necessario.

Selact Internet Type

DHCP >
PPPOE >
Static IP >
Mobile Tether >

Previous

2211 DHCP

Quando selezioni DHCP, RT-AX50 Go rilevera e configurera
automaticamente la tua connessione internet. Non e
necessaria alcuna configurazione aggiuntiva. Il router
otterra l'indirizzo IP necessario e le impostazioni di rete
dal tuo Internet Service Provider (ISP), permettendoti di
connetterti rapidamente a Internet con il minimo sforzo.

Questa opzione e consigliata per la maggior parte degli
utenti, soprattutto quando ci si connette a reti standard
domestiche, aziendali o di hotel.



2.2.1.2 PPPoE

Quando scegli PPPOE, ti verra richiesto di inserire il nome
utente e la password forniti dal tuo ISP.

NOTA: Senon si & sicuri del proprio nome utente o password,
contattare I'lSP per l'assistenza.

Quando avete finito cliccate su Next (Avanti).

Please enter the required information below.
Obtain the account name and password from your ISP.

ISP Account Setting

Username test

Previous

Questa opzione & comunemente utilizzata per connessioni
a banda larga DSL o in fibra che richiedono autenticazione.

2.2.1.3 IP statico

Quando selezioni Static IP (IP statico), verrai reindirizzato
a una pagina dove potrai inserire manualmente le
impostazioni di rete. Inserite le seguenti informazioni
fornite dal vostro ISP:

* Indirizzo IP

+ Subnet mask

+ Gateway predefinito
+ DNS1eDNS2

NOTA: Se non siete sicuri di alcune informazioni, contattare
I'ISP per 'assistenza.
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Quando avete finito cliccate su Next (Avanti).

Subnet Mask
Default Gateway
DNS 1

DNS 2

Next

Previous

Questa opzione € comunemente utilizzata da utenti
avanzati o in ambienti di rete specifici che richiedono una
configurazione IP fissa.

2.2.1.4 Tethering Mobile

Questa opzione consente di connettersi a Internet
utilizzando la connessione dati di un dispositivo mobile
tramite tethering USB.



2.2.2 Modalita WiFi Pubblica (WISP)

Quando selezioni la Public WiFi Mode (WISP) (Modalita

WiFi Pubblico (WISP)), RT-AX50 Go cerchera le reti wireless
(SSID) disponibili nelle vicinanze. Verra visualizzato un elenco
delle reti WiFi rilevate, insieme agli indicatori di intensita del
segnale e alle bande di frequenza (2,4 GHz o 5 GHz).

+ Connessione wireless automatica

a) Selezionate I'SSID a cui desiderate connettervi e inserite
la password WiFi richiesta nel campo fornito.

b) Cliccate su Next (Avanti).

NOTA: E possibile cliccare C per eseguire nuovamente la
scansione delle reti disponibili, se necessario.

Select the Access Point. c
&
il BE500000000_RP 5
e
il BE5000000_loT 3
SC)
il BE5000000 ¥
Password @
a
all BE5000000 @

Questa modalita consente di condividere in modo sicuro
le connessioni WiFi pubbliche con i tuoi dispositivi,
rendendola ideale per I'uso in hotel, aeroporti o altri spazi
pubblici.

17
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Connessione Wi-Fi manuale

Se la rete Wi-Fi desiderata non appare nell'elenco degli
SSID, puoi connetterti manualmente al Wi-Fi inserendo le
seguenti informazioni:

*+ Nome rete (SSID)
+ Band

* Metodo d'autenticazione
Quando avete finito cliccate su Next (Avanti).

Network Name (SSID) BE5000000
Band 5GHz
Authentication Method Open System

Previous

Questa modalita consente di connettersi a reti nascoste
0 non trasmesse che potrebbero non essere rilevate
automaticamente.



2.3 Configurazione SSID Wi-Fi e Sicurezza

Dopo aver selezionato la modalita operativa e completato la
configurazione della connessione Internet, sarai guidato a
configurare il nome della rete wireless (SSID) e le impostazioni
di sicurezza del tuo RT-AX50 Go, garantendo che la tua rete
wireless sia identificabile e sicura secondo le tue preferenze.

Per configurare I'SSID Wi-Fi e la protezione:
1. Inserire le seguenti informazioni:

*+ Nome rete (SSID): Assegna un nome univoco alla tua
rete WiFi o utilizza quello predefinito fornito dal sistema.

+ Sicurezza wireless: Impostate una password per
proteggere la vostra rete WiFi. La password sara
nascosta per impostazione predefinita e puoi cliccare
sull'icona dell'occhio per visualizzarla o nasconderla.

NOTA: E possibile utilizzare le impostazioni predefinite di SSID
e password abilitando Use default network name and password
(Usa nome rete e password predefiniti), il che consente di
evitare regolazioni manuali e procedere rapidamente.

2. Quando avete finito cliccate su Next (Avanti).

Network Name (SSID! ASUS_5C 5060
Wireless Security ~ esssssssss @

Use default network name and password c

Previous

19
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2.4 Configurazione dell'’Account Amministratore

Per migliorare la sicurezza del tuo RT-AX50 Go, ti verra
richiesto di impostare un nome utente e una password di
amministratore, per garantire che solo gli utenti autorizzati
possano gestire le impostazioni del router.

Per configurare I'account amministratore:
1. Inserire le seguenti informazioni:

+ Nome di accesso del router: Assegna un nome utente
amministratore univoco.

+ Password di accesso al router: Crea una password
sicura che soddisfi i seguenti requisiti:

La lunghezza della password deve essere compresa tra 10 e 32
caratteri.

Deve includere almeno una lettera

Deve includere almeno un simbolo speciale (|{@#$%"&?).
Deve includere almeno un numero.

Nessun carattere identico consecutivo

[l nome utente e la password non devono essere uguali.

* Riscrivi la password: Inserisci di nuovo la tua password
per confermare.

NOTA: Einoltre possibile utilizzare il nome utente e la
password predefiniti dell'amministratore abilitando l'opzione
Use default login name and password for this router (Usa nome
utente e password predefiniti per questo router), tuttavia cio
non & consigliato per una sicurezza ottimale.

2. Quando avete finito cliccate su Next (Avanti).



Router Login Name

Router Login Password

Retype Password

¥ Must be between 10-32 characters

+ At least one letter (a-z, A-Z)

+ At least one special character (|@#$%"&7)

+/ At least one number (0-9)

¥ Shall not have consecutive identical characters

+/ Login username and password shall not be the same

Use default login name and password for this

router.

Next

Previous
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2.5 Informativa sulla privacy e configurazione
finale

Prima di completare la configurazione, ti verra presentata
I'Informativa sulla privacy di ASUS. Si prega di leggere
l'informativa sulla privacy per comprendere come le vostre
informazioni personali vengono raccolte, elaborate e protette.

Per completare la configurazione finale:
1. Se hai piu di 16 anni, seleziona la casella | am above the
age of 16 years (Ho piu di 16 anni).

2. Fare clic su Agree (Accetto) per accettare i termini sulla
privacy e procedere.

NOTA: Se non sei d'accordo, seleziona Disagree (Rifiuto) per
uscire.

It is important to read this term before utilizing a networking
product. By clicking at “Agree” button, you agree to be bound
by the terms.

ASUS PRIVACY NOTICE

We appreciate your interest in ensuring the privacy and security of
your information while using ASUS networking products. We would
like to invite you to read and familiarize yourself with the ASUS
Privacy Notice, which outlines the measures we take to collect,

handle, and protect your personal information.

Read

| am above the age of 16 years.

Disagree

3. Attendere che il router completi la configurazione.
Potrebbe riavviarsi automaticamente.

Quando la configurazione € completata, l'indicatore LED
diventera bianco fisso. Il tuo router da viaggio RT-AX50 Go e
pronto per l'uso.



3 Backup WAN

La modalita Tether funziona in modalita Router e modalita
WISP.

NOTA: Se il tethering USB non funziona correttamente, cambia
il cavo USB e riprova.

+ Utilizzo della modalita tethering sui telefoni Android
a) Collega il tuo telefono cellulare alla porta USB del router.

b) Vai alla pagina delle impostazioni di rete del telefono.
c) Attivate il USB tethering (Tethering USB).

Hotspot & tethering

USB tethering

Bluetooth tethering

jﬂ;;r\:lriu a5 internet connection via ()
+ Utilizzo della modalita tethering sugli iPhone

a) Sul tuo iPhone, vai su Settings (Impostazioni) > Cellular
(Rete Mobile) > Personal Hotspot (Hotspot personale) >
Allow Others to Join (Consenti agli altri di unirsi).

b) Collega il tuo telefono cellulare alla porta USB del router.

c) Toccare Trust (Fidati) se viene visualizzato il prompt
Trust This Computer (Fidati di Questo Computer).

Trust This Computer?

= Your settings and data will be h
< settings  Personal Hotspot @ ccessivie from Uohn's MacBaok Pro’
when connected wirelessly or using a

Allow Others to Join “;i ) cable,

Wi-Fi Password Trust Don't Trust
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4 Interfaccia di gestione

Per accedere all'interfaccia di gestione di RT-AX50 Go dopo
aver completato la configurazione:

1. Riconnetti il tuo dispositivo all'SSID che hai appena
configurato.

2. Nel vostro browser web, digitate www.asusrouter.com o
192.168.72.1 nella barra degli indirizzi.

3. Quando richiesto, inserisci il nome utente e la
password dell'amministratore che hai creato durante la
configurazione.

(> Signln  RT-AX50Go

Sign in with your ASUS router account

Username

Password

Sarai quindi in grado di accedere all'interfaccia di gestione
del router RT-AX50 Go, dove potrai regolare ulteriormente
le impostazioni, monitorare la tua rete e gestire i dispositivi
connessi.

Home

Connected

| 192.168.50.136
! Change Network

B

Public WiFi Mode (WISP) &

' BES000000



http://www.asusrouter.com

5 Aggiornamento firmware

Per mantenere il tuo ASUS RT-AX50 Go sicuro ed efficiente,
si consiglia di controllare regolarmente gli aggiornamenti del
firmware.

Per aggiornare il firmware:

1. Accedi all'interfaccia di gestione del router.

2. Selezionate More Config (Piu Configurazioni) dal menu

principale e cliccate su Firmware Upgrade (Aggiornamento
firmware).

3. Fare clic su Check Update (Verifica aggiornamento) per
controllare se e disponibile I'ultimo firmware.

Firmware Upgrade (<}

Auto Firmware Upgrade ‘)

Freferable Upgrade Time 02 : 00

Apply

Current Version 3.0.0.22

Check Update

(1 would like to retrieve beta firmware.

Manual firmware update :  Upload

Se viene trovato un aggiornamento, seguite le istruzioni
sullo schermo per completare il processo di aggiornamento.
Mantenere il firmware aggiornato garantisce prestazioni
ottimali e sicurezza per il tuo RT-AX50 Go.
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6 Risoluzione dei problemi

Se il tuo RT-AX50 Go si disconnette, controlla la modalita di
funzionamento e prova i passaggi corrispondenti:

« Modalita router

+ Assicuratevi che il cavo di rete sia collegato
correttamente.

+ Seil LED & bianco fisso, contattare il provider di servizi
Internet (ISP).

+ Assicurati che il tipo di connessione Internet sia corretto,
puoi fare clic suc.
a. PPPoE: Richiede un nome utente e una password
forniti dal provider di servizi Internet (ISP).

b. DHCP: Collega e connettiti a Internet.

c. IP statico: Per ottenere un elenco completo degli
indirizzi IP, delle impostazioni della subnet mask, delle
impostazioni DNS e del gateway predefinito, contatta
il provider di servizi Internet (ISP).

+ Fare clic @ per riconfigurare RT-AX50 Go.

Modealita WiFi Pubblica (WISP)

* Seil LED é rosso: RT-AX50 Go e disconnesso dalla rete
WiFi principale, fare clic su change network (cambia
rete) per connettersi ad altre reti WiFi.

+ Seil LED & blu lampeggiante: RT-AX50 Go si sta
connettendo alla rete WiFi principale e potrebbe
impiegare 1~2 minuti per completare. Se lo stato rimane
invariato, cliccate su change network (cambia rete) per
connettervi ad altre reti WiFi.



+ Se desideri cambiare la modalita operativa, fai clic &
per riconfigurare RT-AX50 Go.

+ Modalita Access Point (AP)

+ Assicuratevi che il cavo di rete sia collegato
correttamente.

+ Seil LED & bianco fisso, controlla la connessione
internet del router principale o contatta il fornitore di
servizi Internet (ISP).

+ Se desideri cambiare la modalita operativa, fai clic &
per riconfigurare RT-AX50 Go.
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7 FAQ (Domande e risposte frequenti)

Come ripristinare il mio RT-AX50 Go alle impostazioni di
fabbrica?

Come collegare RT-AX50 Go a un hotspot mobile?

Come risolvere le disconnessioni in Modalita Access Point
(AP)?

Come risolvere le disconnessioni in modalita WiFi pubblica
(WISP)?

Come risolvere le disconnessioni in Modalita Router?

Perché non riesco a utilizzare correttamente la
connessione del mio hotspot mobile?

Come recuperare il firmware di RT-AX50 Go?


https://www.asus.com/support/faq/1055596/
https://www.asus.com/support/faq/1055596/
https://www.asus.com/support/faq/1055597/
https://www.asus.com/support/faq/1055598/
https://www.asus.com/support/faq/1055598/
https://www.asus.com/support/faq/1055599/
https://www.asus.com/support/faq/1055599/
https://www.asus.com/support/faq/1055600/
https://www.asus.com/support/faq/1055601/
https://www.asus.com/support/faq/1055601/
https://www.asus.com/support/faq/1055790/

Appendice

Comunicazioni sulla sicurezza

Quando si utilizza questo prodotto, seguire sempre le
precauzioni fondamentali di sicurezza, incluso, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, quanto segue:

/A\. AVVERTIMENTO!

Non utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche
danneggiate.

Non montare questa apparecchiatura a un‘altezza superiore a 2
metri.

Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia
compresatra0C (32°F) e 40T (104°F).

Leggere le linee guida per l'uso e l'intervallo di temperature
forniti prima di utilizzare il prodotto.

Prestare particolare attenzione alla sicurezza personale quando
si utilizza questo dispositivo in aeroporti, ospedali, stazioni di
servizio e officine professionali.

Interferenza del dispositivo medico: Mantenere una distanza
minima di almeno 15 cm (6 pollici) tra i dispositivi medici
impiantati e i prodotti ASUS per ridurre il rischio di interferenze.

Utilizzare i prodotti ASUS in buone condizioni di ricezione per
ridurre al minimo il livello di radiazioni.

Tenere il dispositivo lontano dalla portata delle donne incinte e
dal basso addome degli adolescenti.

Non utilizzare questo prodotto se si possono osservare
difetti visibili o se & stato bagnato, danneggiato o modificato.
Richiedere assistenza.
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& AVVERTIMENTO!
+  Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili.

+ Non posizionare o far cadere oggetti sopra il prodotto. Evitare
di esporre il prodotto a urti meccanici quali schiacciamento,
piegatura, foratura o frantumazione.

+  Non smontare, aprire, mettere nel microonde, incenerire,
dipingere o inserire oggetti estranei in questo prodotto.

« Consulta l'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del
prodotto e assicurati che I'adattatore di alimentazione sia
compatibile con tali valori.

+ Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore.

+  Non esporre a liquidi, pioggia o umidita. Non utilizzare il
prodotto durante i temporali.

Collegare i circuiti di uscita PoE di questo prodotto
esclusivamente alle reti PoE, senza indirizzarli a strutture
esterne.

+  Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo
di alimentazione dalla presa di corrente prima di spostare il
sistema.

+  Utilizzare solo accessori approvati dal produttore del dispositivo
per funzionare con questo modello. Luso di altri tipi di accessori
potrebbe invalidare la garanzia o violare le normative e le leggi
locali e potrebbe comportare rischi per la sicurezza. Contattare
il rivenditore locale per la disponibilita degli accessori
autorizzati.

+  Luso di questo prodotto in modo non consigliato nelle istruzioni
fornite potrebbe comportare il rischio di incendio o lesioni
personali.

+ Il prodotto & solo per I'uso all'interno.



Avviso WEEE
—

La Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (WEEE) (Direttiva 2012/19/UE) € una normativa
dell'Unione Europea che mira a ridurre l'impatto ambientale
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Obbliga i
produttori a prendersi la responsabilita della gestione del fine
vita dei loro prodotti, promuovendo la raccolta, il trattamento e
il riciclaggio per ridurre al minimo i rifiuti e favorire il recupero
delle risorse.

Non smaltire le apparecchiature elettroniche ed elettriche
insieme ai rifiuti urbani.

[l simbolo del bidone dei rifiuti barrato da una croce sul
prodotto o sull'imballaggio indica che questo prodotto
(comprese eventuali batterie in esso contenute) non deve
essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.

Per prevenire potenziali danni allambiente e alla salute
umana, € necessario utilizzare un sistema di raccolta per
restituire, riciclare e recuperare i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE). Questo prodotto & stato
progettato per consentire il riutilizzo di alcune parti e facilitare
il riciclaggio di determinati materiali.

Lo smaltimento improprio pud comportare rischi a causa
della presenza di sostanze pericolose all'interno delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche, come il piombo, i
BFR e altri componenti dannosi.

Controlla i servizi locali di riciclaggio per i prodotti elettronici

(https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-
regeneration/global-take-back-service).
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